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LIJE'E SAN PABLO LOCUENA
LINIL'EPA TIMOTEO

1 Iya' ninPablo, nin'apdstol, epaluc Jesucristo.
Tolta'a lixpic'epa LanDios. Iya" nin'apostol
laifnuya'apa ticua: “Ja'ni tol'huaiyijnle Jesucristo,
tepi'im'molhuo’ al ts'e lolpitine aimijouya”.

2 Quinit'ehuo' coje'e, ima' cumTimoteo. Ima
ai'hua aipic'a.  LanDios cal'Ailli' y Jesucristo
lalPoujna, titoc'itso’, ti'nujuaitso’, tipac'e'etso’
lopicuejma’.

3Iya' cax'najtsi'i LanDios, ilenDios cai'ailli' jouc'a
lai'ahueld. Ilniya ihuejcopd, ma' anuli iya' qui-
huequi jahuay laipicuejma’. Cacua: Cax'najtsi'i
LanDios. Itine ipuqui' ma capalaic'o canujuaishuo’
ima', caxa'hue LanDios titoc'itso'.

4 Ca'nujuaishuo’' ojojpa. Toliya juaiconapa
aipic'a caxingontso', tolta' tixoj'ma neta.

> Ca'nujuaishuo’ ma' al linca mepenufpa Jesu-
cristo. Tolta'a epenufpa ate'a to'ahuela Loida jouc'a
co'mama' Eunice. Ilne a'i ma le'a mi'e'eyotltsi, al
linca ihuej'me Jesucristo. Iya' cacua ima' jouc'a
taihuequi.

6 Totiya camihuo: Tomaf'i'ixoxi. He litine
laipo'nof'ipo’ laimane' lojuac, LanDios epi'ipo’ lop-
icuejma’ to'ela’ lanic' lepi'ipo'. Itsiya aimixojto'.

7 Aimixpaij'mo'. Cal Espiritu Santo, lalapi'iponga'
LanDios aimal'e'eyaconga' malsinyacu calaic'ata. Cal
Espiritu lapi'iponga’ lalpicuejma' al'ele al cueca’,
al'etsola' capic'a lalf'as xanuc', alsc'ai'itsola' al c'a.
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8 Itsiya camihuo" Ti'hua topalaico'ma
lalPoujna Jesucristo, aimotai'ma calaic'ata. Ni
aimalatets'i'maiya’. Jouc'a capalaicojma talPoujna,
toliya al'nolpa, altats'iya. Ja'ni toya'a'ma Lataiqui’,
loya'apa ite al c'a lixpic'epa LanDios, ma totetco'ma.
Toxpic'ela' altelcole anuli. LanDios, itque No'epa al
cueca', tepi'i'mo’ copujfxi toxnetHa'.

9 Malque LanDios luntu'eponga', atjoc'iponga' lana-
jtsoltsi lixcay, al'itsonga' i'huexi LanDios.

Ai'a tilajm'ma li'a famats' LanDios alpalaicoponga’,
ticua: “Ilniya  Jesucristo  tepenuf'mola'.
Iya' catoc'imola’, capaxne'mola.” LanDios
aiqui'huaijma mixinya te ts'i'ic' lal'eyacu, ja'ni
ti'ita" al c'a o ti'ila' lixcay. Ma quituca’ ixpic'epa
altoc'itsonga', alpaxnetsonga'.

10 Itsiya joupa alsina' ma' al tinca iliya lixpic'epa
LanDios. Ilque joupa altoc'iponga', alpaxneponga'.
Cristo, ilque Lalunlu'eponga’, joupa imujpa
tolta'a. Licuai'ma fa'a li'a lamats' ulij'ma lamaya,
alpo'no'iponga' litaiqui', ile lataiqui' laluya'apa.
Luya'ayi: “Cristo tepi'ilhuo' al ts'e lolpitine
aimijouya. Aimimayacolhuo' nulemma.”

11Ma' ite Lataiqui' cuya'e', camuc'ila’' lan xanuc/,
tolta'alaipenic', iya' nin'apdstol.

12 Tama catelma aicaxhuelmot'te. Aicaixina'
calaic'ata. Quimetsaijma naitsi itque ai'huaiyijmpa,
ca'’huaiyinge LanDios. Joupa aicupoxi ticuaita li-
mane. Aixina' al'e'ma cuenna. Ticuaitsi al Cuecaj
Quitine alapenufna'ma.

13 Tle laimipo' ac'a lataiqui, aimetetquila'.
Joupa oxina' tolta'a lataiqui' lainu'ipo'. Al
c'a mepenuf'ma iliya laitaiqui', o'epa capic'a
juaiconapa. Tolta'a lopicuejma’ lepi'ipo’
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Jesucristo.  Itsiya to'nujuaisla’ te ts'i'ic' iliya
lataiqui'.

14 Acueca'al c'a ite lopenic'lepi'ipo’ LanDios, itque
ti'huaiyijnhuo’' tomuc'iyalela' al c'a ile Lataiqui'.
Ne', tole to'ela’, aimopai'i'ma. Cal Espiritu Santo
lalapenufpa illanc' nal'huaiyijmpd Jesucristo, ilque
titoc'i'mo’, almana' anuli ilque.

15Ima’'joupa oxina' aicalimetsaicoconghua lapi-
maye nomana' famats' Asia. Tolta'a lal'e'epa Figelo
y Hermogenes.

16 Onesiforo ituca' li'ejma’. Iique ti'hua lixoc'i
neta. Tama altats'iya, alfijncompa acadena catejma’,
ma' alejmalepd. Aiquixina' calaic'ata. Iya' caxa'hue
lalPoujna titoc'itsola’ lixanuc' Onesiforo.

17 Cacua: Onesiforo aiquixina' calaic'ata.
Licuaima fa'a lilya' Roma ti'hua lahuay.
Aiminesqui: “Aimi'iya cahuejnya Pablo,
aicaixina' pe lopa'a”.

18 Malmana' lipilya' Efeso altoc'ipa juaiconapa.
Tolta'a oxina'. Caxahue lalPoujna titoc'ita'. Tic-
uaitsi al Cuecaj Quitine talPoujna aimecani'e'ma.

2

1 Mai'hua Timoteo, aimitafqueco'. Ti'hua
taihuejcola' Jesucristo.  Tolta'a LanDios ti'hua
titoc'i'mo’, tepi'i'mo’ copujfxi.

2 To'nujuaisla’ te ts'i'ic' laimipo' ile litine
lolafot'tepoltsi imanc', ima' y lanxpela' lapimaye.
Ile litine nu'ipo' te ts'i'ic' lofmuc'iyaleya. Ile
lataiqui' tomuc'i'mola’ lapimaye lof'huif'eyacola'.
To'huijf'e'mola’ petsi ac'a naihuejpd, petsi
joupa epi'impola’ lilpicuejma' timuc'iyalele, ilniya
timuc'icona'mola’ lapimaye.
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3Fa'a catelma. Jilpe ima' aimi'iya moyaicoya ma
le'a al c'a. Totelco'ma jouc'a. Ma to mixnet'lyi lan
soldado ima' jouc'a toxnet'ltsi. Cristo ticuxehuo',
taihuejcota'.

4 Mifule cal soldado aiminesya: “cTe
caifnuyaicoya al c'a lapajnya?” Ai.  Joupa
ipo'nopa lipicuejma’ ti'ela' ma le'a latenicocopa
lipincuxepa.

5> Ma' anuli lo'epa lan xanuc' nocuicalepa
laipa'apa cafxi. Ilne ma tihuejcoyi lataiqui'
locuxepola'. Jani aimihuejma, aimulijya
lapi'inyacu.

6 Cal xans no'epa canic', tefot'te laipammaispa jitpe
temats', ilque ti'i'ma cal te'a tite'ma lafot'tepa.

7 Topo'nola' cuenna laitaiqui' laifmipo'.
LalPoujna tepi'imo’ lopicuejma’ tocuec'ela’
taihuic'ita' jahuay.

8 To'nujuaisla’ li'ipa Jesucristo, itque lipajnta fa'a
li'a famats' ibisnieto cal rey David. Lijoupa limapa,
LanDios imaf'i'inapa. Tolta'a loya'apa Lataiqui' ile
laifnuya'apa, ite lataiqui' tuya'e' al c'a lixpic'epa
LanDios.

9 Timana' petsi aimetenlcocola' ite lataiqui'
laifnuya'apa. Toliya catelma itsiya. Alonticonno
to lixcay xans, altel'minno. Tama iya' alfi'empa,
litaiqui' LanDios aiquifiyiya. Iliya lataiqui'
tuya'aleyi, tepenufyi.

10 Iya' ma caxnettqui jahuay ca'nujuaitsila’
lapimaye ilne to'huijf'epola’ LanDios. Cacua: Ma
mi'huaiyijnyi Jesucristo ilniya jouc'a ti'ita' quilsina'
tunlu'ela’, ti'ita' quilsina' alinca tilaitsufcotola'
LanDios, timetsaicotola’ nulemma ixanuc'.

11 Al tinca lataiqui' loya'apa:



2 Timoteo 2:12 \% 2 Timoteo 2:18

Jamni joupa almanaponga' anuli Cristo, jouc'a
almaf'i'im'monga’, anuli almajnta pu'hua.

12Ja'ni alsnet'He to lixnet'tpa Cristo, jouc'a alcuxeta
anuli.

Ja'ni aimalimetsaicoyi, jouc'a aimalimetsaicoya-
conga'.

13Ta'ni aimat'eyi tinca, LanDios tenant'ti'ma litaiqui’,
aimalfel'miyaconga’'.

Ja'nijoupaicupa cataiqui' aiminesya: “Ite lataiqui’
a'l caicuac".

14 Laitaiqui' laifmipo’ ima' to'icona'mola’
lapimaye nomana' jilpiya. =~ Aimimenc'eco'me
laitaiqui'. Tomitsola:  “Tol'etsoltsi cuenna.
LalPoujna tehuelongilhuo', ixina' te ts'i'ic' lol'ejma'.
Aimonl'e'e'moltsi to ilniya petsi ja'ni aiquilpic'a
0 aimetenicocola' anuli lataiqui' tixtulecu. Petsi
tolta'a lit'ejma' aimuyalaicoyacu al c'a. Jouc'a pe
noquimf'epa timints'ela’ litpicuejma'”’

15 Ima' cumTimoteo, tahuela' latenicocoya
LanDios.  Timitso: “Iya’ nimetsaicohuo' ac'a
lo'epa”. Al c'a to'ela' lanic' lepi'ipo’ LanDios.
Toxpijla’ al c'a al Linca Cataiqui'. Tomuc'iyalela'
tolta'a. Ja'ni tolta'a lof'epa, litine tacaxingaitsi
LanDios aimoxinya calaic'ata.

16 Aimontejmale'me petsi juaiconapa nopalaipa.
IIne ailopa'a quilmuc'iyale, lonespa tipa'acoyi
quiltuca' lilpicuejma'. Ilne ti'hua ti'e'e'moltsi xonca
lixcay xanuc', xonca aimihuejconayacu LanDios.

17 Lomuc'iyalepa ilniya ti'onlcospa to al
cuana. Tetelquiyaleyi, tima'ahualeyi. Tolta'a
lomuc'iyalepa Himeneo y Fileto.

18 Tine joupa imenajpola’. Aimihuejconayi al
Linca Cataiqui'. Ticuayi: “Ja'ni joupa lapenufpa al
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ts'e lalpitine, tocomma to joupa almaf'i'iponga'.
Tijoula' almatsonga' ailopa'a xonca. LanDios
aimalmaf'i'iyaconga'” Ilniya lomuc'iyalepa
timenac'ila’ lapimaye, hualca aimihuejconayi
to li'ipa.

19 Petsi LanDios ifa'epola’ lilpicuejma' aimi'iya
mimenac'inyacola’. Ilne linca i'huexi LanDios.
Tolta'a loya'apa lataiqui', ticua: “LalPoujna timet-
saicola' naitsi ilne lixanuc™. Jouc'a tuya'e: “Iine
pe nocuapa: hLanDios aiPoujna, aimi'econa'me al
Xujc'a, tipalunca nulemma lixcay cane.”

20 Al cueca' cajut't tipa'a axpe' capixu, ituca'
ituca'. Tipa'a lilanc'ecompa a'oro o aplata. Jouc'a
tipa'a lilanc'ecompa a'ec o ixitsqui. Tipa'a lapixu
petsi lo'e'epa cuenna juaiconapa, ma le'a al c'a
lo'nicoya. Ocuenaye a'i. Tixhuicoyi nij naitsi
lanic'.

21 Tolna'a lapimaye. tLapima ja'ni tenajxoxi
lixcay, ti'onicospa to al c'a capixu, tetenicoco'ma
liPoujna, ilque timetsaico'ma i'huexi. Iximpa joupa
ilanc'e'empa lipicuejma’. LaPoujna litine tixpic'eta'
ti'ela' al c'a tepi'i'ma lapima lipenic', ilque ti'e'ma
tolta'a.

22 Ima' aimaihuej'mola’ lof'as camijcano
lif'ejma'’. Ilne tihuejco'me lojanajpa ilne quiltuca'
lilpicuejma’. Ima' topo'nola' lopicuejma’ taihuejla’
al Hjca, ti'hua to'huaiyijnla’ LanDios, ti'hua
to'etsola’ capic'a lapimaye. Tonlejmalele lapimaye
nojoc'ipd lalPoujna Cristo, ilne naihuejcopa,
aimolixtuc'o'motltsi.

23 Aimonlejmale'me petsi nofulecopa lamac'ta
cataiqui'. Petsi tolta'a lif'ejma’ ma le'a
tixtuc'o'mottsi, tifuli'i'mottsi.
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24 Lapima no'epa lipenic' 1alPoujna aimi-
fuli'i'mola’ lipimaye. Ilque tipalaic'o'mola’ al c'a
jahuay lapimaye, timuc'i'mola’ al c'a. Ja'ni ti'ela’
a'ijc'a anuli tipima, ilque pe no'epa lipenic' LanDios
aimixtuc'o'ma.

25 Panca panca tixc'ai'i'mola’ ilne pe aimihuej-
coyi. Aimijaic'o'mola’. Aga LanDios titoc'i'mola’
tixhuej'menacu. Ti'ila' quilsina' te ts'i'ic' al Linca
Cataiqui'.

26 Tolta'a tilanc'e’ena'mola’ litpicuejma’. Aimi-
manecu petsi lic'ailpola' lonta'a, tuntul'me. Ique
lonta'a joupa li'e’'epola’ to lixpic'epa, i'molpola’,
itats'epola'.

3

1 To'nujuaisla’, tocuec'ela' lo'iya lijoujma qui-
tine. To'nujuaisla’ ti'i'ma ipime lapajnya.

2Lan xanuc' ti'e'mottsi capic'a ma le'a quittuca’,
tiximme acuanuc' littomi, tipalaico'mottsi
acueca’ al c'a, tetets'ime lilf'as xanuc,
tinesc'e'me cataiqui'.  Aimicuec'eyacu lit'ailli,
aimix'najtsi'iyacu ilne pe notoc'ipad. Ti'i'ma ma
lixcay litpicuejma'.

3 La'ailli lilnaxque' aimi'eyacottsi capic'a. Aim-
imenc'e'econayacu jamni lixcay li'empola’, ti'hua
tixtuc'oyi. Tixahuale'me, aimicuxeyacotltsi al c'a,
timuj'moltsi oyac'la juaiconapa, tixtuc'o'me petsi
no'epd al c'a.

4Ticufquim'mola’ loyejmalepd. Aimixpic'eyacu
al c'a lo'eyacu, tolta'a ti'e'me pangay nixpiya.
Ti'e'e'moltsi to acueca' lilpicuejma'’. Aimicuaispa
quilpic'a LanDios, xonca ilpic'alixojma cata.
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> [lne tama ti'hua texc'onlingolaiyi joupa etets'ipa
LanDios, aimihuejcoyi. Xonca tihuejco'me lojana-
jyacu jilpe lilpicuejma’.

Aimaihuej'mola’ ilne lan xanuc' Al-
montejmale'me, tanajxoxi.

67 Lan xanuc' lif'ejma' to laifmipo' ilne ma
infel'miyale. Tehueyi te co'iya mitsuflaiyacu
ajut'hi. Jilpiya tifel'mi'me lacal'no' petsi
aimixpic'eyi lilpicuejma'.  Iiniya lacal'no' iltaic'
acueca' quiljunac'. Tihuejcoyi ni tintsi cataiqui’,
iliya lataiqui' petsi ilniya quiltuca' tijanajyi,
tixinyi tetenicocola'. Tihua tiquimf'eyi jahuay
lomuc'impola’, aimicuec'eyi. Ni micuec'eyi te
ts'1'ic' al Linca Cataiqui'.

8 Ilniya lan xanuc' petsi ituca' lomuc'iyalepa
ti'ontcospola' to Janes y Jambres. Ilna'a loquexi'
ipa'ne'me litaiqui' Moisés. Tolta'a lit'ejma' ilniya
lomxiye, tipa'neyi litaiqui' LanDios. Ilne imin-
scola’ lilpicuejma'. Joupa imujpoltsi aimi'huaiyijnyi
LanDios, ilque aimimetsaicola'.

9 Linca, itsiya tocomma ti'hua tulijyi. A'i.
Aimi'iya mulijconayacu. Ilne Janes y Jambres
imetsaicompola' lilpemac'ta. Ma' anuli timet-
saicom'mola’ ilniya lan xanuc' lainescopola'.

10-11 Tma' a'i tolta'a lof'epa. Joupa mepen-
ufpa laitaiqui' laifmuc'iyalepa. Tolta'a taihue-
qui. Ima joupa alsimpa lai'ejma’, alsimpa te
ts'i'ic' laifxpic'epa, alsimpa te ts'i'ic' lai'huaiyijmpa
LanDios. Alsimpa aiquixtumma, alsimpa ca'ehuale
capic'a ma to ca'ay capic'a bLanDios. Alsimpa
caxnet'lqui jahuay ma lahuenno al'enta' quix-
cay. Alsimpa laiftelcopa, alsimpa te ts'i'ic' lain-
uyaicopa jitpiya litelotya' Antioquia, Iconio y Listra.
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Alsimpa lahuenno, lihuetsoquimpa. Linca lalPoujna
aluniu'epa jahuay iliya.

12 Ttsiya camihuo': Petsi joupa nepenufpa Je-
sucristo, ixpic'epd tihuejco'me LanDios, ilniya linca
tehuem'mola’, ti'entsola’ quixcay.

13 Lixcay xanuc' jouc'a linfel'miyale jahuay
ilniya ti'e'moltsi xonca axujc'a xanuc'. Ti'hua
tifel'miyale'me, ti'hua tifel'mi'moltsi.

14 Ima'" cumTimoteo joupa omihuic'ipa
Lataiqui', joupa o'epa linca. Tihua taihuejla’
tolta'a, aimanaj'moxi. Ima' oxina' naitsi ilne
limuc'ipo' ile Lataiqui'. Omimetsaicola’ ac'a
litpicuejma'.

15 To'nujuaisla’ lomuyaicopa. @ Maj ma'hua
omimetsaicopa al Paxi Linilingiya. Ie linitiya linca
ti'hua tepi'ihuo' lopicuejma’, tuntu'e'mo'. Tolta'a
ti''mo’ ja'ni ti'hua to'huaiyinge Jesucristo.

16 Tte al Paxi Linitingiya lan xanuc' aiquilipa'e
quiltuca' litpicuejma'. Ma minilyi, Li'Espiritu LanDios
timuc'ila’ te lainilyacu. Toliya ile a'l ninaitsi
cataiqui', mane itaiqui' LanDios. Ja'ni tomuc'itsola’
lapimaye, ja'ni toxc'ai'itsola’, ja'ni totaletsola’,
ja'ni to'itsola’ te ts'i'ic' al c'a lo'eyacu, jitpe litaiqui'
LanDios taipa'a'ma lofmuc'iyacola'.

17 Toliya ma mo'ey lanic' lepi'ipo’ LanDios ti'i'ma
to'e'ma al c'a. Ma' o'hueca litaiqui' LanDios ailopa'a
quehue'epo’. Ac'a ti'i'ma totoc'i'mola’ lapimaye.

4
1 Ttsiya caxc'ai'thuo’, camihuo' lof'eya.
To'nujuaitsola’ cal'Ailli' LanDios y Jesucristo
talPoujna, ilne tehuelojnhuo’. LalPoujna ticuaiyunni
ticuxela' timuj'moxi iJuez jahuay lan xanuc'. Jani
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ts'itmaf'i', ja'ni joupa imanapola’, jahuay tixim'me
tolta'a.

2 Camihuo": Ti'hua toya'ala' Lataiqui'. Ti'hua
to'ela' lanic' lepi'ipo’ LanDios. Aimocua'ma:
“Aimi'iya”. Toxc'ai'i'mola’ lapimaye,
topalaic'o'mola’, ti'ita' quilsina' ja'ni a'ijc'a lo'epa.
Ja'ni oxina' a'ijc'a lo'epa, totale'mola’. To'itsola' te
ts'l'ic' al c'a lo'eyacu. Tolta'a taixpi'i'mola’ quileta.
Topalaic'otsola’ al c'a. Panca panca tomuc'itsola'.

3Iya' camihuo' ti'hua tomuc'itsola'. Ticuaihuo
litine lan xanuc' aimicuayacu. Ti'e'me laic' al c'a
lomuc'iyalepa. Quiltuca' tehue'me quitpomxiye,
ilne latenicocoyacola'. Tefottem'mola' axpela’
lomxiye. Ipic'a tiquimf'ete ituca' ituca' cataiqui’,
aimicuaicospa quilpic'a nulemma.

4 Al Linca Cataiqui' tetets'i'me. Ite
aimiquimf'eyacu, ti'e'moltsi atalpe. Xonca ilpic'a
tiquimf'ete ni tintsi cataiqui' loya'apa lan xanuc'.

5 Ima'" aimoxhuelmot'te'ma. To'huijla’
lopicuejma’. Toxnet'Ha' jahuay latelcoya.
To'ela' lopenic' ile lepi'ipo’ LanDios. Toya'ala',
tomuc'iyalela' Lataiqui'.

6 Iya' aixina' aimalcotya fa'a li'a tamats'. To-
comma ma' itsiya tic' equi laijuats’, catsufcoyoxi
LanDios. Ma le'a lahue'e’ alma'anta’.

7 ]oupa nipa‘'apa laipujfxi, joupa nulijpa. Ai-
jounepa laipenic', ile lanic' lalapi'ipa LanDios.
Lataiqui' lai'epa linca, male Lataiqui' ti'hua ca'ay
linca, ti'hua cuya'e'.

8 Itsiya, ¢te xonca caif'huaicoya? Linca pu'hua
tipa'a lalapiinya. Ticuaitsi al Cuecaj Quitine
al'najtseta lalPoujna, ilque cal Cuecaj Juez, alijca
lo'epa. Ilque alimetsaicota lai'epa al c'a. Al ma
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le'aiya'. Limetsaicotonga' jahuay petsi at'huaicoyi
ticuaiconanni Cristo. Tixoj'ma calata lapenufta.

9Ima' cumTimoteo, aimicolto' jitpiya. To'huanni,
alsim'moltsi.

0 Demas joupa ihuanapa, alpo'nopa fa'a
caituca'. Ilque aiquicuac' mi'hua mitelcoconaya.
Xonca ipic'a tuyaicola' al c'a capajnya fa'a li'a
tamats'. I'huapa lilya' TesalOnica. Crescens i'huapa
famats' Galacia. Tito i'huapa lamats' Dalmacia.

11 Cattuca' almana' fa'a iya' y Lucas. Tahuela'
Marcos. Toleconni fa'a. Ilque altoc'i'ma. Al'e'me
lipenic' LanDios.

12 Tiquico jouc'a ailopa'a. Nummepa litya' Efeso.

13 Ima' litine to’huanni attaic'uenanni laipoxa
laipo'nopa lilya' Troas, lejut't Carpo. Altaic'ue'enni
jouc'a laije'e, ilne lilanc'ecompa ixmi. Ilne Xonca
ticuicomma.

14 Alejandro, ilquiya tinlanc'ot'tepa tixhuijma aco-
bre, ilque al'e'epa juaiconapa quixcay. Ite lixcay
lat'e'epa, nuli ti'najtsi'ina'ma atPoujna.

15 To'exoxi cuenna ilquiya cal xans.
Aimo'huaiyijm'ma. Juaiconapa alpa neponga'
illanc' laltaiqui'. Aimicuaicospa quipic'a.

16 Ate'a laljoc'impa catalai'e'etsola’ petsi latcufpa,
nij naitsi lattoc'ipa. Lalejmale inulna'me, alpo'nopa
caituca'. Caxahue'e LanDios timenc'e'ecotsola'ilta'a
lat'e'epa.

17 Tama ilniya alpo'nopa caituca' aicalpo'nohua
laiPoujna Jesus. Ilque attoc'ipa, lapi'ipa caipujfxi.
Ixpic'epa ti'hua cuya'ala’ Lataiqui, caxhuai'nila'
ile laipenic’. Ni petsi lomana' lan xanuc' pe
aimimetsaicoyi LanDios, ti'ita' quilsina' te ts'i'ic'
Lataiqui'. Tama tocomma joupa al'notpa calxmu,
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alma'a'ma, altejn-na'ma, LanDios luntu'epa. Ti'hua
ca'ela' lipenic'.

18 Lal'e'epa lan xanuc' aimalulijya. LalPoujna
Nopa'a lema'a ti'hua lunlu'e'ma.  Al'econa'ma
cuenna. Almajnta anuli ile litine tixinim'me
locuxeya. Ma' ilque timetsaiconte anDios.
Tix'najtsi'inle itsiya litine jouc'a Locuena Quitine.
Totta'a ti'ita'. Amén.

19 Tomitsola' Priscila, Aquila, jouc'a lixanuc'
Onesiforo: “Pablo tinonghuo.

20 Erasto ipanemma lilya' Corinto. Trofimo
textafque. Aipo'nopa litya' Mileto.

21 Aimicolto' jitpiya pe lofpa’'a. To'’huanni ai'a
ti'i'ma laxita quitine. Tinonghuo' Eubolo, Pudente,
Lino, Claudia, jouc'a jahuay lapimaye nomana'
fa'a.

22 Ti'ifa' coxina' 1alPoujna Jesucristo tipa'a pe
lofpa'a. LanDios titoc'itso', tipaxnetsolhuo' jahuay
imanc'.
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